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@ colore a STOCK SERVICE per ALABAMA Nm 2/30 e COMPACT Nm 3/50 A colore a STOCK SERVICE per BREEZE Nm 7500
% colore a STOCK SERVICE per COMPACT Nm 2/50 M colore a STOCK SERVICE per BLOOM BIO Nm 21000
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@ STOCK SERVICE colour for ALABAMA Nm 2/30 and COMPACT Nm 3/50
% STOCK SERVICE colour for COMPACT Nm 2/50
© STOCK SERVICE colour for RICCIOLINO Nm 22000

A STOCK SERVICE colour for EREEZE Nm 7500
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@ colore a STOCK SERVICE per ALABAMA Nm 2/30 e COMPACT Nm 3/50 A colore a STOCK SERVICE per BREEZE Nm 7500

% colore a STOCK SERVICE per COMPACT Nm 2/50
® colore a STOCK SERVICE per RICCIOLINO Nm 22000

M colore a STOCK SERVICE per BLOOM BIO Nm 21000
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® STOCK SERVICE colour for ALABAMA Nm 2/30 and COMPACT Nm 3/50 A STOCK SERVICE colour for BREEZE Nm 7500
% STOCK SERVICE colour for COMPACT Nm 2/50 B STOCK SERVICE colour for BLOOM BIO Nm 21000

® STOCK SERVICE colour for RICCIOLINO Nm 22000
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@ colore a STOCK SERVICE per ALABAMA Nm 2/30 e COMPACT Nm 3/50 A colore a STOCK SERVICE per BREEZE Nm 7500
% colore a STOCK SERVICE per COMPACT Nm 2/50 M colore a STOCK SERVICE per BLOOM BIO Nm 21000
@ colore a STOCK SERVICE per RICCIOLINO Nm 22000 # colore a STOCK SERVICE per LUXOR PLUS MELANGE Nm 3/50
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@ STOCK SERVICE colours for ALABAMA Nm 2/30 B STOCK SERVICE colours for BLOOM BIO Nm 21000
and COMPACT Nm 3/50 4 STOCK SERVICE colours for LUXOR PLUS MELANGE Nm 3/50
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La presente cartella e valida per i seguenti filati
This shade card is valid for the following yarns

ARTICOLO COMPOSIZIONE CERTIFICAZIONI DISPONIBILI
ACIDO sTannas
Nm 2/82 82% (CO] cotone pettinato COMPACT - 18% [PLI poliestere PBT an,
ALABAMA

Nm 2/52 50% [CO) cotone pettinato - 50% [PC] fibra poliacrilica low-pilling e
Nm 2/30 EEEEES COLORI: uniti e fluo e
ALI ﬂ‘ra:“’
Nm 2/40 100% [CO] cotone fiammato crépe ey
BIO ETHIC

Nm 2/50 100% [COJ cotone pettinato BIO ORGANICO 5.:""""‘«9'

Nm 3/50 Certificato GOTS (Global Organic Textile Standard] %’ ;

Nm 7000 - Nm 3000 Per colori a STOCK SERVICE, vedere cartella specifica BIO ETHIC car
BLOOM BID

Nm 21000

85% (CO) cotone pettinato BIO-ORGANICO - 15% [PA] poliammide RICICLATO

Nm 7000 Certificato GOTS [Global Organic Textile Standard)

Nm 3500 Certificato RCS [Recycled Claim Standard] Sert st

BREEZE BIO s

Nm 7500 92% [CO| cotone pettinato BIO ORGANICO - 8% [PL) poliestere PBT RICICLATO PN
Certificato GOTS [Global Organic Textile Standard) B ;
Certificato RCS [Recycled Claim Standard) T

BREEZE

Nm 7500

92% [CO] cotone pettinato COMPACT - 8% [PL) poliestere PBT

STANDARD
100

seunnn
) e

Nm 4000 90% [CO) cotone pettinato COMPACT - 10% [PLI poliestere PBT

CHERRY CREPE

Nm 2/80 82% [CO) cotone pettinato COMPACT - 18% [PAJ poliammide “:":E:"

Nm 2/48 88% (COJ cotone pettinato COMPACT - 12% [PAl poliammide et

COMPACT

NINPIL0 ] STOCK SERVICE | -

Nm 3/50 BIEETIES 100% [CO) cotone pettinato COMPACT e

Nm 7000 - Nm 3300

CONFINI CREPE —

Nm 35000 84% (CO) cotone pettinato COMPACT EXTRA - 16% [PA] poliammide o

Nm 54000 - Nm 7000 88% (CO) cotone pettinato COMPACT EXTRA - 12% [PA) poliammide S

CONTATTO BIO . e

Nm 54000 88% (CO] cotone pettinato BIO ORGANICO - 12% [PA] poliammide RICICLATO ;O; @
Certificato GOTS Global Organic Textile Standard) R R s
Certificato RCS (Recycled Claim Standard)

FI‘AHMA STANDARD

Nm 30000 93% (CO) cotone fiammato - 7% [PA) poliammide B

Nm 45000 90% (CO) cotone fiammato - 10% [PA] poliammide o,

KALEIDOS

Nm 7000 EIEEIES 86% [CO) cotone pettinato COMPACT — 14% (PA) poliammide T
COLORI: moulineé multicolor RS

:ﬁgg:% 100% [COJ cotone pettinato “ffg?n
COLORI: melange e

MAKO CREPE sTanoA

Nm 2/60 - Nm 3/60

100% (CO] cotone CREPE pettinato EXTRA

100

s
comaas

MAKO

Nm 2/85 - Nm 3/85 - Nm 7000

100% [CO] cotone pettinato COMPACT EXTRA

STANDARD
108

wwonn
T 8

RICCIOLINO

Nm 22000 86% [CO) cotone pettinato COMPACT - 14% [PA] poliammide @ T

Nm 7000 e

STEEL NOVO

Nm 27000 80% (COJ cotone pettinato COMPACT - 20% [ME] acciaio inox

STYLE o PG
Nm 30000 93% [CO) cotone pettinato COMPACT EXTRA - 7% [PLJ poliestere PBT s

o= N

WOOLCOTT-25
Nm 6000
Nm 3000

75% (CO) cotone pettinato COMPACT - 25% [WO] lana merinos extrafine

STAMDARD
we f’

toemacar B A3
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NORME DI LAVAGGIO:

ALl * BIO-ETHIC » BLOOM BIO
CHERRY CREPE « COMPACT » CONFINI CREPE « CONTATTO BIO /q ®
FIAMMA ¢ KALEIDOS * LUXOR PLUS « MAKO « MAKO CREPE — A (]

RICCIOLINO « WOOLCOTT-25

HEBEA B

Marcabile “lavabile in lavatrice con ciclo delicate” previo preliminare lavaggio industriale ad acqua con asciugatura in In di tale tr industriale, si

consiglia di marcare “lavabile a mano”.
To label "Mild wash cycle” after carrying out a preliminary industrial water washing and tumbler drying. Without this industrial treatment, to label “Hand wash”.
Zu etikettieren “Schon-waschgang” nach einem industriellen Vor-Waschen und Trocken im Tumbler. Ohne diese Behandlung, "Hand-Wasche™ zu etikettieren,

A’ étiquetter: “Lavage délicat a la machine™ aprés avoir effectué un lavage préalable industriel dans Ueau et le séchage dans le tambour. A’ défaut de ce traitement &
étiquetter “Lavage 4 la main™.

NORME DI LAVAGGIO:

STEEL NOVO

ARHZA®

NORME DI LAVAGGIO:

ALABAMA A - @

NORME DI LAVAGGIO:

ACIDO » BREEZE « BREEZE BIO « STYLE A /; :@

Marcabile “lavabile in lavatrice con ciclo delicato” previo preliminare lavaggio industriale ad acqua con asciugatura in tumbler.
To label "Mild wash cycle” after carrying out a preliminary industrial water washing and tumbler drying.
Zu etikettieren “Schon-waschgang” nach einem industriellen Yor-Waschen und Trocken im Tumbler.

A étiquetter: "Lavage délicat & la machina” aprés avoir effectué un lavage préalable industriel dans U'eau et le séchage dans le tambour.

AVVERTENZE IMPORTANTI | IMPORTANT NOTICE | WICHTIGE ANMERKUNG | AVERTISSEMENT IMPORTANT:

= | vari punti maglia condizionana il rientro al lavaggio. S raccomanda di effettuare una prova di lavaggio e di stiro su capo pilota prima di passare alla produzione industriale. Comunicare, al

momento dell'ordine, l'sventuale utilizzo in rigatura.

= Shrinking aftzrwashing depends on the kind of stitch used. We recommend to make the washing and ironing tests with a prototyps garmant before entering bulk production. When placing

your orders, please inform us if the yarn is used for knitting in stripes.

= [as Eingehon nach Waschen haengt ven der Maschanart ab. Es wird eine Schrumpfkontrolle beim Waschen und Buegeln einer Prototyp-Masche vor der Produktion empfohlen. Bei der
Gelegenheit Auftragserteiiung woollen Sie uns bitte immer Bescheid geben wenn das Garn auch in Streifen verstricks wird.

= Les différents points maille conditionnent le retrécissement au lavage. On conseille deffectuer le contrdle du retrécissement au meyen d'un essai lavage-rep e dans un enc

prototype en mailie avant de lancer la production industrielle. A I'occasion de (3 transmission de votre commande, veuillez naus prévenir si e fil est tricoté en rayures,

AVVERTENZE IMPORTANTI PER TUTTI I FILATI ELASTICIZZATI | IMPORTANT NOTICE FORALL STRETCH YARNS
WICHTIGE ANMERKUNG FUR ALLE ELASTIKGARNE | AVERTISSEMENT IMPORTANT POUR TOUS LES FILS EXTENSIBLES:

Tutti i filati eiashicizzati devono accuratamente essere [avorati e vaporizzati per verificare 1 rientri in iarghezza e in lunghezza, che sono soggetti 3 variazioni in funziona delle laverazioni utilizzate.
Comunicare sempre, al momento della trasmissione del{ordine, Feventuale utilizzo in rigatura.
Vista la particolare costruzione di questi articoli e il processo di tintura utilizzato, uno scarto in fase di smacchinatura del 5/7% & da considerare nella nerma.

All stretch yarns have to be worked with great care and steamed to make sure they maintain their length and width, which may vary, depending on the type of stitch being utilized.
When placing your orders, please atways inform us if the yarn is used for kaitting in stripes.
Duz to the particular process of spinning and dying of these yarns, 3 waste of §/7% during the knitting is to be considered within the standards of the quatity.

Alle Etastikgarna mussen sorgfaltig verarbeitet und gedampit werden, um das Eingehen in der Braite und Lange zu prufen, das je nach Muster unterschiediich sein kann.
Bei der Gelegenheil der Auftragserteilung wollen Sie uns bitte immer Bescheid geben wenn das Garn auch in Streifen verstrickt wird.
In Anbetracht der Konstruktion des Arfikels cowie des Farbeprozesses ist ein Ausschuss von /7% beim Stricken in der Norm zu betrachten,

Tous les fils doivent &tra soig
Aloccasionde latr iesion de votre o veuillez nous prevenir toujours s le fil ect tricolé en rayures,
En considérant la particuligre construction de ces articles et le procédé de teinture utilisé, un déchet de 5/7% pendant le tricotage esta considérer normal.

ddbd bbb bk b

tricotés etvaporisés pour contréler leur stabilité en Largeur et en longuaur, carils sont sujets aux rétrécissamants selon L2 type de maille utilizee.




